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Siguranta

Cititi aceste instructiuni cu atentie si pastrati-le pentru consultari viitoare.

Nu atingeti niciodata lamele cat timp masina este bagata in priza.

Daca este deteriorat cablul electric, din motive de siguranta, trebuie inlocuit de
KENWOOD sau de un reparator autorizat KENWOOD.

Tineti degetele, parul, hainele si ustensilele departe de piesele mobile.

Scoateti aparatul din priza dupa utilizare si inainte de schimbarea accesoriilor.
Nu amestecati niciodata la blender ulei sau grasime fierbinte.

Pentru cea mai sigura utilizare, se recomanda sa lasati lichidele fierbinti sa se
raceasca la temperatura camerei inainte de amestecare la blender.

Nu folositi niciodata blendere de mana deteriorate. Duceti aparatul la verificat
sau reparat: vezi ,service si asistenta pentru clienti”.

Nu introduceti niciodata manerul de actionare in apa sau nu permiteti udarea
cablului electric sau a stecarului - puteti primi un soc electric.

Nu lasati niciodata cablul sa atinga suprafete fierbinti sau sa atarne in locuri unde
poate fi apucat de copii.

Nu utilizati niciodata accesorii neautorizate.

Deconectati intotdeauna blenderul de mana de la sursa de alimentare electrica
daca este lasat nesupravegheat si inainte de asamblare, dezasamblare sau
curatare.

Aparatul electric poate fi utilizat de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte daca sunt supravegheate
sau li s-au oferit instructiuni asupra modului de utilizare a aparatului in conditii de
siguranta si daca inteleg pericolele implicate.

Utilizarea necorespunzatoare a aparatului poate conduce la vatamari corporale.
Nu se permite utilizarea acestui aparat electric de catre copii. Nu lasati aparatul si
cablul electric la indemana copiilor.

Copiii trebuie supravegheati pentru asigurarea ca nu se joaca cu aparatul.
Folositi aparatul numai in scopul de uz casnic intentionat. Kenwood nu va
accepta nicio raspundere daca aparatul este supus utilizarii necorespunzatoare
sau este utilizat fara conformarea la instructiunile de fata.

Valoarea nominala maxima este bazata pe accesoriul care trage cea mai mare
sarcina. Este posibil ca alte accesorii sa traga mai putina putere.

Accesoriu tocator

Nu atingeti lamele ascutite.

Scoateti lama de tocator inainte de a goli bolul.

Nu scoateti niciodata capacul pana ce lama tocatorului nu s-a oprit complet.
Apucati intotdeauna lama tocatorului de manerul pentru degete din partea
opusa lamelor de taiere, atat la manipulare, cat si la curatare.

Important

Cu amestecuri grele, pentru asigurarea duratei lungi de viata a masinii, nu folositi
blenderul de mana pentru mai mult de 50 de secunde in orice pericada de 4
minute.

Nu utilizati accesoriul tel pentru mai mult de 3 minute in orice perioada de 10
minute.

nainte de bagarea stecarului in priza nainte de prima utilizare

Asigurati-va ca alimentarea electrica este de aceeasi e Scoateti toate materialele de ambalare si orice
valoare cu cea indicata pe blenderul de mana. etichete. Aruncati acoperitorile de lama de pe lama
Acest aparat electric este conform cu Reglementarea tripld $i lama tocdtorului, pentru ca au numai scopul
CE 1935/2004 privind materialele si articolele destinate de a proteja lamele in timpul fabricatiei si la transport.
intrarii in contact cu alimentele. Aveti grija, pentru ci lamele sunt foarte ascutite.

e Spalati toate piesele - vezi ,ingrijire si curatare”.
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Blender de mana

comanda de viteza variabila (TIP HD40)
buton de pornire

buton Turbo

maner de actionare

butoane de decuplare a arborelui blenderului
arbore de blender cu lama tripla fixa

Pahar (daca este inclus)

capac pahar

pahar

baza cu inel de cauciuc

blender de supe (daca este inclus)

Tel (daca este inclus)
guler de tel

tel din sarma

Tocator (daca este inclus)
capac tocator

maner pentru deget

lama tocator

bol

baza cu inel de cauciuc
capac bol

Pasator din plastic (daca este inclus)
guler pasator

picior pasator

paletd pasator

Masherpro™ metalic (daca este inclus)
guler pasator

arbore pasator

sita fina

sita grosiera

paleta pasator

Utilizarea blenderului de mana
Puteti procesa la blender supe, sosuri, shake-uri cu
lapte, maioneza si mancare pentru bebelusi etc.

Procesare cu blenderul in pahar (daca este inclus)
Montati baza cu inel de cauciuc @ pe fundul
paharului. (Aceasta impiedica alunecarea bolului pe
blatul de lucru.)

Nu umpleti paharul mai mult de %.

Dupa amestecarea la blender, puteti monta capacul
deasupra paharului.

Nota

Daca nu este livrat niciun pahar in colet, alegeti un
recipient de marime adecvata. Recomandam un vas
inalt, cu margini drepte, cu un diametru usor mai mare
decat piciorul blenderului de mana pentru a permite
deplasarea ingredientelor, dar suficient de inalt cat sa
impiedice improscarea.

Amestecare cu blenderul in cratita

Pentru cea mai sigura utilizare, se recomanda sa
luati cratita de pe foc si sa lasati lichidele fierbinti

sd se raceascad la temperatura camerei inainte de
amestecare la blender.

Utilizarea blenderului de supe (daca este inclus)
pentru procesarea rapida a supelor etc., direct in
cratita. Alternativ, utilizati blenderul de mana.

Nu utilizati blenderul de ména la procesat legume
negatite.
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Montati arborele blenderului pe manerul de actionare
@ - impingeti pentru blocare.

Bagati in priza.

Introduceti alimentele in pahar sau intr-un recipient
similar, apoi, tinand paharul stabil:

TYPE HDP30 - apasati butonul.

TYPE HDP4O0 - selectati viteza necesara si apasati
butonul de pornire.

(Selectati o viteza mica pentru amestecare mai incet si
pentru minimalizarea improscarii si o0 viteza mai mare
sau turbo pentru amestecare mai rapida).

Pentru a evita improscarea, introduceti lama in
alimente inainte de punerea in functiune.

Nu lasati lichidele sa ajunga peste articulatia de dintre
manerul de actionare si arborele blenderului.

Miscati lama prin alimente si folositi o actiune

de pasare sau de agitare pentru incorporarea
amestecului.

Blenderul de mana nu este adecvat pentru zdrobit
gheata.

Daca blenderul se blocheaza, scoateti-| din priza
inainte de eliberare.

Dupa utilizare, eliberati butonul de pornire sau butonul
Turbo. Scoateti blenderul din priza si apasati butoanele
de decuplare @ pentru scoaterea arborelui blenderului
de pe manerul de actionare.

Utilizarea telului

Puteti bate la tel ingrediente usoare, precum albusuri
de oug, creme si deserturi instant.

Nu bateti la tel amestecuri mai grele, cum ar fi
margarina cu zahar - veti strica telul.

Impingeti telul din sarma in gulerul de tel @.

Montati manerul de actionare pe gulerul telului.
Impingeti pentru blocare.

Introduceti alimentele in bol.

Nu bateti la tel mai mult de 4 albusuri de oua sau
400ml (¥ pt) de crema.

Bagati stecarul in priza si apasati butonul de pornire.
Pentru a bate la tel la o viteza mai mare, selectati o
viteza mai mare sau apasati butonul Turbo. Miscati
telul in sensul acelor de ceas.

TIP HDP40 - Pentru reducerea improscarii, selectati o
viteza mica, apoi apasati butonul de pornire.

Nu Idsati lichidele sa ajunga peste sarmele telului.
Dupa utilizare, eliberati butonul de pornire sau butonul
Turbo, scoateti din priza si demontati.

Utilizarea tocatorului (daca este inclus)

Puteti toca carne, legume, ierburi, paine, biscuiti si nuci
si alune.

Nu tocati alimente dure, precum boabe de cafea,
cuburi de gheatd, condimente sau ciocolata - veti
strica lama.

Indepartati orice oase si taiati alimentele in cuburi de
1-2cm (1/2-1).

Montati baza cu inel de cauciuc @ pe fundul bolului
de tocator. (Aceasta impiedica alunecarea bolului pe
blatul de lucru.)

Montati lama tocatorului peste boltul din bol @.
Adaugati alimentele.

Montati capacul tocdtorului, rotiti si blocati @.
Montati manerul de actionare pe capacul tocatorului -
impingeti pentru blocare.
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Bagati aparatul in priza. Tineti ferm bolul. Apoi apasati
butonul Turbo. Alternativ, apasati butonul Turbo in
actionari scurte pentru obtinerea unei functionari
pulsate.

Dupa utilizare, scoateti stecarul din priza si demontati.

Ghid de procesare

Alimente Cantitate Durata aprox.
maxima (in secunde)
Carne 250g 10-15
lerburi 30g 5-10
Nuci 200g 10-15
Paine 1 felie 5-10
Qua fierte tari 3 3-5
Ceapa 200g pulsat

Pasatoare
Important

e Nu utilizati niciodata pasatorul intr-o craticioara pe
foc direct. Luati intotdeauna craticioara de pe foc si
|asati-o sa se raceasca putin.

e Nu loviti pasatorul de peretii vasului de gatit in timpul
sau dupa pasare. Folositi o spatula pentru razuirea
excesului de alimente.

e Pentru cele mai bune rezultate la pasare, nu umpleti
niciodata o craticioara etc. la mai mult de jumatate cu
alimente.

® Pasator din plastic (daca este inclus)

Utilizarea pasatorului

e Pasatorul poate fi utilizat la pasat legume gatite,
precum cartofi, nap si morcovi.

e Nu pasati alimente dure sau negatite - puteti avaria
unitatea.

1 Gatiti legumele si scurgeti-le de apa.

2 Montati gulerul pasatorului pe piciorul pasatorului prin
rotire in sensul acelor de ceas @ pana ce se blocheaza
in pozitie.

3 Intoarceti pasatorul cu fundul in sus, montati paleta pe
butucul central si rotiti in sens contrar acelor de ceas
pentru fixare @. (Daca nu este montat gulerul, paleta
nu se va fixa in pozitie).

4 Montati manerul de actionare pe ansamblul pasatorului
- impingeti pentru blocare.

5 Bagati aparatul in priza.

6 Introduceti pasatorul in craticioara sau bol etc.

TIP HDP3O0 - apasati butonul.
TIP HDP4O - selectati o viteza mica pe comanda de
viteza variabila si apoi apasati butonul de pornire.

e Deplasati pasatorul intr-o miscare de sus in jos prin tot
amestecul pana la obtinerea rezultatelor dorite.

7 Dupa utilizare, eliberati butonul de pornire si scoateti
din priza.

8 Apasati butoanele de deblocare a arborelui blenderului
pentru decuplarea ansamblului pasatorului.

9 Scoateti paleta de pe pasator prin rotire in sensul

10 Desurubati gulerul de pe piciorul

acelor de ceas.
pasatorului.

Masherpro™ metalic (daca este inclus)
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Utilizarea pasatorului

Pasatorul este prevazut cu doua site care pot fi
utilizate dupa cum urmeaza:

Sita grosiera - la pasat legume gatite, precum cartofi,
nap, igname si Morcovi.

Sita fina - la pasat fructe si legume gatite sau moi.
Nu pasati alimente dure sau negatite - puteti avaria
unitatea.

Gatiti legumele si fructele tari si scurgeti-le de apa
nainte de pasare.

Montati gulerul pasatorului pe arborele pasatorului prin
rotire in sensul acelor de ceas pana ce se blocheaza in
pozitie @.

Montati sita grosiera sau pe cea fina pe arborele
pasatorului - rotiti in sensul acelor de ceas pentru
blocare @.

Intoarceti pasatorul cu fundul in sus, montati paleta pe
butucul central si rotiti in sens contrar acelor de ceas
pentru fixare . (Daca nu este montat gulerul, paleta
nu se va fixa in pozitie).

Montati manerul de actionare pe ansamblul pasatorului
- Impingeti pentru blocare.

Bagati in priza.

Introduceti pasatorul in craticioara sau bol etc.

TIP HDP3O0 - apasati butonul.

TIP HDP4O - selectati o viteza mica pe comanda de
viteza variabila si apoi apasati butonul de pornire.
Deplasati pasatorul intr-o miscare de sus in jos prin tot
amestecul pana la obtinerea rezultatelor dorite. Mariti
viteza daca este nevoie.

Dupa utilizare, eliberati butonul de pornire si scoateti
din priza.

Apasati butoanele de deblocare a arborelui blenderului
pentru decuplarea ansamblului pasatorului.

Scoateti paleta de pe pasator prin rotire in sensul
acelor de ceas.

Scoateti sita prin rotire in sens contrar acelor de ceas
® si apoi ridicati-o.

Desurubati gulerul de pe arborele pasatorului.
Accesoriu optional (nu este livrat in colet)

Mini tocator - consultati sectiunea ,service si asistenta
clienti” pentru comanda.

Ingrijire si curatare

Opriti intotdeauna aparatul si scoateti-I din priza
inainte de curatare.

Nu atingeti lamele ascutite.

Unele alimente, de ex. morcovi, pot decolora piesele
din plastic. Frecarea cu o carpa inmuiata in ulei vegetal
poate ajuta la eliminarea decolorarii.

Maner de actionare, guler tel, capac tocator, guler
pasator si arbore

Stergeti cu o carpa usor umezita, apoi uscati-le.

Nu scufundati niciodata in apa sau nu folositi produse
abrazive.

Nu spalati la masina de spalat vase.



Arbore blender de mana/blender de supe
fie

e Umpleti partial paharul sau un recipient similar cu
apa calda cu detergent. Bagati stecarul in sursa
de alimentare electrica, apoi introduceti arborele

blenderului de mana sau blenderul de supe si puneti-|

in functiune.
e Scoateti stecarul din priza, apoi uscati
sau

Spalati lamele sub jet de apa, apoi uscati-le foarte bine.

Nu scufundati niciodata in apa sau nu permiteti
patrunderea lichidelor la interiorul arborelui. Daca
patrunde apa la interior, scurgeti-o si lasati-l sa se
usuce inainte de utilizare.

e Nu spalati la masina de spalat vase.

tel, pahar, bol tocator, lama tocator, paleta pasator si

site, baze cu inel de cauciuc si capace pahar/bol
e Spadlati-le si apoi uscati-le.

Tabelul urmator prezinta ce articole pot fi spalate la

masina de spalat vase.

masina de
spalat vase

Articol Adecvat pentru

maner de actionare

arbore blender

blender de supe

pahar

capac pahar

baza pahar cu inel de cauciuc

capac tocator

bol tocator

lama tocator

capac bol tocator

baza cu inel de cauciuc bol tocator

guler tel

tel

arbore pasator

picior pasator

paletd pasator
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guler pasator

AN

site pasator

Indicatie pentru curatarea piciorului/arborelui de
pasator si a sitelor
e Daca lasati alimentele sa se usuce pe accesoriul

Service si asistenta pentru clienti

e Daca intampinati orice probleme la utilizarea

aparatului, inainte de a solicita asistenta, consultati
sectiunea ,ghid de depanare” din manual sau intrati pe
www.kenwoodworld.com.

e Retineti ca produsul este acoperit de o garantie, care
este conforma cu toate prevederile legale referitoare la
orice garantie existenta si drepturi ale consumatorilor
in tara in care a fost cumparat produsul.

e Daca produsul Kenwood functioneaza defectuos sau
daca identificati orice defecte, trimiteti-l sau aduceti-|
la un Centru de Service KENWOOD autorizat. Pentru
detalii actualizate referitoare la cel mai apropiat
Centru de Service KENWOOD autorizat, intrati pe
www.kenwoodworld.com sau site-ul web specific din
tara dvs.

Proiectare si inginerie de Kenwood in Regatul Unit.

Fabricat in China.

INFORMATII IMPORTANTE PENTRU ELIMINAREA
CORECTA A PRODUSULUI IN CONFORMITATE CU
DIRECTIVA EUROPEANA PRIVIND DESEURILE DE
ECHIPAMENTE ELECTRICE S| ELECTRONICE (DEEE).
La sfarsitul duratei de viata utilg, produsul nu trebuie
eliminat impreuna cu deseurile urbane.

Trebuie dus la un centru de colectare diferentiata

a deseurilor, de autoritate locala speciald, sau la un
distribuitor care ofera acest serviciu.

Eliminarea separata a aparatelor electrocasnice

evita posibile consecinte negative pentru mediu si
pentru sanatatea oamenilor, derivate din eliminarea
necorespunzatoare si permite recuperarea materialelor
constitutive pentru obtinerea de economii semnificative de
energie si resurse.

Ca un memento pentru nevoia de eliminare separata a
aparatelor electrocasnice, produsul este marcat cu un
container de gunoi taiat de o cruce.

pasator, scoateti paleta. Inmuiati paleta si partea de jos
a arborelui pasatorului in apa calda pentru inmuiere si
apoi spalati-le foarte bine.

Nu scufundati niciodata arborele pasatorului in apa
sau hu permiteti patrunderea lichidelor la interiorul
arborelui. Daca patrunde apa la interior, scurgeti-o si
lasati-1 sa se usuce inainte de utilizare. important - nu

permiteti udarea gulerului pasatorului.

B designed & engineered by KENWOOQOD in the UK

made in China



€

HEAD OFFICE: Kenwood Limited, 1-3 Kenwood Business Park, New Lane, Havant, Hampshire PO9 2NH

( kenwoodworld.com |

KENWOOD

© Kenwood Ltd 2018 CREATE MORE 138684/1






